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10° e cunha escora de ata 20° a unha ou outra
banda, ou dos graos necesarios para que o bordo
da cuberta de intemperie se somerxa, se este
segundo valor é menor, nun estado de dispoiibi-
lidade continua, de xeito que os tripulantes poidan
termina-los preparativos para o embarco e posta
a flote en menos de 5 minutos, totalmente equi-
pada, segundo o prescrito no presente capitulo.»

Regra 8: chalecos salvavidas.
Punto 3:

«Os tripulantes dos buques pesqueiros dos cales
a actividade se realice sobre cuberta deberan levar
posto un chaleco ou dispositivo salvavidas de infla-
da automatica que, sen entorpece-los seus move-
mentos, sexa apto para mantelos a flote en caso
de caida a auga.

Estes chalecos ou dispositivos salvavidas seran
de inflada automatica e aprobados de acordo coa
norma EN 396, e poderan ser distintos 6s esixidos
na normativa vixente sobre dispositivos de salva-
mento esixidos por seguridade en casos de aban-
dono do buque, sempre que retinan as condicidons
de efectividade necesarias para o fin proposto.»

Regra 23: botes de rescate.

Alinea b) do punto 1:

Os botes de rescate poderdn ser rixidos ou inflables,
ou ambalas duas cousas a vez, e deberan:

i) Ter unha eslora non inferior a 3,8 m nin superior
a 8,5 m, excepto nos buques de eslora inferior a 45
m nos que, debido 6 tamarfio do buque ou a outras razéns
polas que se considere inxustificada ou impracticable
a instalacién de tales botes, a Administraciéon maritima
podera aceptar un bote de rescate de eslora menor, ainda
que non inferior a 3,3 m.

ii) Poder transportar, como minimo, cinco persoas
sentadas e unha persoa tendida ou ben, cando se trate
de buques de eslora inferior a 45 m cun bote de rescate
de menos de 3,8 m, poder transportar, como minimo,
catro persoas sentadas e unha persoa tendida.

Alinea c) do punto 1:

«A Administracion maritima establecera o total
de persoas 6 que se podera dar cabida nun bote
mediante un ensaio para determina-lo nimero de
asentos. A capacidade minima de transporte debe-
r4 ser acorde co disposto no inciso ii) da alinea
b) do punto 1 da regra 23. Os asentos poderan
encontrarse no chan, exceptuando o do temoneiro.
Ningunha parte das posicidons sentadas podera
repousar na regala, o espello ou os dispositivos
de flotabilidade situados 6s lados do bote.»

25288 REAL DECRETO 1423/2002, do 27 de
decembro, polo que se modifica o Real decre-
to 1247/1999, do 16 de xullo, sobre regras
e normas de seguridade aplicables 6s buques
de pasaxe que realicen travesias entre portos
espanois. («BOE» 311, do 28-12-2002.)

Mediante o Real decreto 1247/1999, do 16 de xullo,
incorporouse 6 ordenamento xuridico espafiol a Directiva
98/18/CE do Consello, sobre regras e normas de segu-
ridade aplicables 6s buques de pasaxe.

A Directiva 2002/25/CE, do 5 de marzo de 2002,
da Comisién, pola que se modifica a Directiva 98/18/CE
do Consello, substitiue o anexo | da Directiva 98/18/CE
polo texto do anexo que acompana a propia directiva
2002/25/CE.

Este real decreto ten como finalidade incorporar 6
ordenamento xuridico nacional a Directiva 2002/25/CE,
facendo por tanto necesaria a modificacién do antes
citado Real decreto 1247/1999, do 16 de xullo.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Fomento,
de acordo co Consello de Estado e logo de deliberacion
do Consello de Ministros na sua reunion do dia 27 de
decembro de 2002,

DISPONO:

Artigo unico.

O anexo | do Real decreto 1247/1999, do 16 de
xullo, sobre regras e normas de seguridade aplicables
6s buques de pasaxe que realicen travesias entre portos
espanois, substitiese polo anexo deste real decreto.

Disposicién derrogatoria tnica.

Quedan derrogadas cantas disposiciéns de igual ou
inferior rango se oponan 6 disposto neste real decreto.

Disposicién derradeira tnica.

Este real decreto entrara en vigor o 1 de xaneiro
de 2003, agds aquelas prescriciéns do anexo que esta-
blezan outras datas; neste caso habera que aterse a estas
Gltimas.

Dado en Madrid o 27 de decembro de 2002.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Fomento,
FRANCISCO ALVAREZ-CASCOS FERNANDEZ

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

25291 REAL DECRETO 1322/2002, do 13 de
decembro, sobre requisitos agroambientais
en relacién coas axudas directas no marco
da politica agraria comun. («BOE» 311,
do 28-12-2002.)

O Regulamento (CE) n.° 1259/1999, do Consello,
do 17 de maio de 1999, polo que se establecen as
disposiciéns comuns aplicables 6s réximes de axuda
directa no marco da politica agraria comun, dispén no
seu artigo 3 a obriga dos estados membros de adoptaren
as medidas agroambientais que consideren apropiadas,
tendo en conta a situacion das terras ou das produccions
e os potenciais efectos das actividades que se desen-
volvan sobre o ambiente, e faculta os estados membros
para reduciren, e mesmo suprimiren, os beneficios pro-
cedentes dos réximes de axuda cando non se cumpran
as mencionadas normas, e para aplicaren os importes
procedentes da reduccion dos pagamentos a determi-
nadas axudas adicionais no marco da axuda 6 desen-
volvemento rural.

Para a aplicacién do dito regulamento débese ter en
conta, por unha banda, o previsto no seu artigo 5.1,
no sentido de que se debe garantir un tratamento equi-
tativo a tédolos agricultores e gandeiros e evitar dis-
torsions do mercado ou da competencia e, por outra
parte, a diversidade das distintas rexiéns agrarias que
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poden requirir tratamentos especificos para desenvolver
e aplicar polas comunidades auténomas respecto dos
problemas agroambientais de maior incidencia na agri-
cultura espanola e que son obxecto de consideracion
neste real decreto.

Por todo o anterior, é necesario establece-la norma-
tiva basica que determine aquelas practicas agrarias que,
con caracter xeral, se consideran indesexables desde
o punto de vista agroambiental e que permita unha certa
homoxeneizacién en todo o territorio nacional das deduc-
cidons das axudas, o detalle das cales podera ser desen-
volvido polas comunidades auténomas tendo en conta
a singularidade das rexiéns agrarias, especialmente a
determinaciéon das condiciéns de dimension, pendente
minima e profundidade para a labra das terras, e a capa-
cidade suficiente das esterqueiras estancas.

O disposto neste real decreto ten caracter de nor-
mativa bdsica estatal, 6 abeiro do disposto polo artigo
149.1.13.2 da Constituciéon, que lle atrible 6 Estado a
competencia exclusiva sobre as bases e coordinacion
da planificacion xeral da actividade econdmica.

Na elaboracién deste real decreto foron consultadas
as comunidades autbnomas e os sectores afectados.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Agri-
cultura, Pesca e Alimentacion, de acordo co Consello
de Estado e logo de deliberacién do Consello de Minis-
tros na sua reunion do dia 13 de decembro de 2002,

DISPONO:

Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten como obxecto establece-los
requisitos agroambientais 6 cumprimento dos cales se
supeditard o pagamento integro das axudas directas no
marco da politica agricola comun, de conformidade co
Regulamento (CE) n.° 1259/1999, do Consello, do 17
de maio de 1999, polo que se establecen as disposicidons
comuns aplicables ds ditos réximes de axuda.

Artigo 2. Requisitos agroambientais.

1. Os pagamentos directos integros das axudas
comunitarias, no marco das organizaciéons comuns de
mercado a que se refire o anexo do Regulamento
1259/1999, quedaran supeditados nas actividades agri-
colas ou gandeiras que se desenvolvan na explotacion
6 cumprimento dos requisitos agroambientais que se
detallan a continuacion:

a) Requisitos para as actividades agricolas:

1.° Non queima-los restrollos, excepto cando esta
practica veia aconsellada por razéns agrondmicas e sexa
autorizada pola autoridade competente.

2.° Mante-las terras retiradas do cultivo conforme
as practicas agrondmicas establecidas na normativa
reguladora das axudas 6s cultivos herbaceos.

3.° Mante-las terras de barbeito tradicional con mini-
ma labra ou mantendo unha cuberta vexetal adecuada,
co fin de minimiza-los riscos de erosidon, conforme as
directrices establecidas na normativa reguladora das axu-
das a cultivos herbaceos, para as terras retiradas de
cultivo.

4.° Non labra-la terra na direccion da pendente.

5.° Efectua-las practicas de rega de acordo coa nor-
mativa vixente en materia de concesions de auga e deli-
mitacion e condiciéns de uso establecidas polos orga-
nismos ou administracions hidraulicas competentes.

b) Requisitos para as actividades gandeiras:

1.° Cumpri-las normas establecidas nos programas
obrigatorios de vixilancia e erradicacion de enfermidades
do gando.

2.° Dispor, nas instalacions ou edificaciéns de esta-
bulacidn permanente, de esterqueiras impermeabiliza-
das natural ou artificialmente, cun sistema de recolleita
de escorrentias e con capacidade suficiente de alma-
cenamento en funcidon da xestion prevista, ou, no seu
defecto, utilizar un sistema de almacenamento e reco-
lleita que, en todo caso, evite o risco de filtracién e con-
taminacién de augas superficiais e subterraneas.

3.° Retira-los animais mortos na explotaciéon de
acordo coa normativa vixente.

4.° Non queima-los pastos, excepto cando esta prac-
tica se realice en condiciéns controladas por razéns de
prevenciéon de incendios, logo de autorizacién expresa
por parte da autoridade competente.

2. As comunidades auténomas, tendo en conta a
especificidade das situaciéns territoriais corresponden-
tes, poderan desenvolve-los requisitos e practicas do
punto anterior.

Artigo 3. Diminucidn de axudas.

1. O incumprimento dalgun dos requisitos estable-
cidos no artigo anterior dara lugar a unha reduccién
do importe total dos pagamentos concedidos 6 produc-
tor con cargo 6 ano civil no que se produciu o incum-
primento. Considéranse pagamentos con cargo a un ano
civil os que correspondan a solicitudes de axuda pre-
sentadas durante o dito ano.

2. As porcentaxes de diminucién das axudas apli-
caranse 6 conxunto dos pagamentos das axudas agri-
colas ou gandeiras segundo o requisito agroambiental
incumprido. As comunidades autbnomas poderan esta-
blecer, sen exceder do 20 por 100 do conxunto dos
pagamentos agricolas ou gandeiros, distintas porcen-
taxes de diminucién das axudas en funcién do risco ou
dano agroambiental que poida produci-la practica ina-
decuada, de forma que non se orixinen distorsiéns nos
mercados e se garanta un tratamento equitativo a tédo-
los agricultores e gandeiros.

Artigo 4. Aplicacion dos importes retidos.

1. Os importes retidos en virtude do disposto no
artigo anterior deberan utilizarse como financiamento
comunitario adicional dalgunhas das medidas conside-
radas no punto 2 do artigo 5 do Regulamento (CE)
n.° 1259/1999, con especial incidencia, se é o caso,
nas zonas da Rede Natura 2000, como mais tarde antes
de que conclia o terceiro exercicio seguinte a aquel
en que foron retidos.

2. Os importes retidos deberan manterse en contas
especificas abertas por cada un dos organismos paga-
dores.

3. A contabilizacion debera permitir identifica-la pro-
cedencia dos fondos retidos, asi como o beneficiario
e a lifia ou lifas de axuda afectadas.

Artigo 5. Execucidn, coordinacion e control.

1. As comunidades autébnomas, na xestién das axu-
das da politica agraria comun (PAC), aplicardan e exe-
cutaran o disposto neste real decreto e estableceran
os correspondentes controis.

2. Calquera autoridade que, no exercicio das suas
competencias, detecte algunha das préacticas inadecua-
das consideradas no artigo 2 deste real decreto debera
comunicalo 6s servicios das comunidades auténomas
responsables da xestion das axudas da PAC.

3. As comunidades auténomas remitiranlle 6 Minis-
terio de Agricultura, Pesca e Alimentacidn, antes do 31
de marzo de cada ano, un informe anual sobre a apli-
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cacién das medidas, os importes retidos e unha ava-
liacion dos seus efectos no ano civil anterior, de acordo
co establecido na regulamentacién comunitaria.

Disposicién derradeira primeira. Facultade de desen-

volvemento.

Facultase o ministro de Agricultura, Pesca e Alimen-
tacion, no dmbito das slas competencias, para desen-
volver este real decreto, asi como para adaptalo &s modi-
ficacions dos parametros, limites e condiciéns que se
produzan na normativa comunitaria, e para varia-los ter-
mos e prazos previstos neste real decreto.

Disposicién derradeira segunda. Titulo competencial.

Este real decreto dictase 6 abeiro do disposto no
artigo 149.1.13.2 da Constitucion, que lle reserva ¢ Esta-
do a competencia exclusiva sobre bases e coordinacion
da planificacion xeral da actividade econémica.

Disposiciéon derradeira terceira. Entrada en vigor.

Este real decreto entrard en vigor o dia seguinte 6
da sua publicaciéon no «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 13 de decembro de 2002.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Agricultura, Pesca
e Alimentacion,

MIGUEL ARIAS CANETE

MINISTERIO
DE ADMINISTRACIONS
PUBLICAS

25357 REAL DECRETO 1327/2002, do 13 de
decembro, sobre determinacion do custo
efectivo correspondente Os servicios traspa-
sados @8 Comunidade Auténoma de Galicia
polo Real decreto 1838/1999, do 3 de
decembro, en materia de ensinanza non uni-
versitaria (profesorado de relixidon).
(«BOE» 312, do 30-12-2002.)

A Constitucion, no artigo 149, resérvalle 6 Estado
a competencia exclusiva sobre regulacidon das condicions
de obtencion, expedicion e homologacién de titulos aca-
démicos e profesionais e normas basicas para o desen-
volvemento do artigo 27 da Constitucion, co fin de garan-
ti-lo cumprimento das obrigas dos poderes publicos nes-
ta materia.

Pola sua parte, o Estatuto de autonomia para Galicia,
aprobado por Lei organica 1/1981, do 6 de abril, esta-
blece no seu artigo 31 que lle corresponde & Comu-
nidade Auténoma de Galicia a competencia plena para
a regulacion e administracion da ensinanza en toda a
sta extension, niveis e graos, modalidades e especia-
lidades, no &mbito das slias competencias, sen prexuizo
do disposto no artigo 27 da Constitucién e leis orgéanicas
que, conforme o artigo 81.1 desta, o desenvolven, e
sen prexuizo das facultades que lle atriblie 6 Estado o
artigo 149.1.30.2 e da alta inspeccién para o seu cum-
primento e garantia.

Polo Real decreto 1838/1999, do 3 de decembro,
foron ampliados as funcidns e servicios traspasados a
Comunidade Auténoma de Galicia en materia de pro-
fesorado de relixién, quedando pendente a fixacion do
custo efectivo correspondente a este profesorado, para
integrar no sistema de financiamento, a que concluise
o periodo de equiparacion retributiva a que se refire o
artigo 93 da Lei 50/1998, do 30 de decembro, de medi-
das fiscais, administrativas e da orde social. Esta cir-
cunstancia produciuse no ano 2002.

Finalmente, o Real decreto 581/1982, do 26 de
febreiro, regula a forma e condiciéns a que han de axus-
tarse os traspasos de funciéns e servicios da Adminis-
tracién do Estado & Comunidade Auténoma de Galicia.

De conformidade co disposto no real decreto citado,
que tamén regula o funcionamento da Comisién Mixta
de Transferencias prevista na disposicién transitoria cuar-
ta do Estatuto de autonomia para Galicia, esta comisién
adoptou, na sua reunién do dia 26 de novembro
de 2002, o oportuno acordo, a virtualidade practica do
cal esixe a sUa aprobacion polo Goberno mediante real
decreto.

Na sua virtude, en cumprimento do disposto na dis-
posicion transitoria cuarta do Estatuto de autonomia para
Galicia, por proposta do ministro de Administraciéns
Publicas e logo de deliberacién do Consello de Ministros
na sua reuniéon do dia 13 de decembro de 2002,

DISPONO:

Artigo 1.

Aprobase o Acordo da Comision Mixta prevista na
disposicién transitoria cuarta do Estatuto de autonomia
para Galicia, polo que se determina o custo efectivo
correspondente 6s servicios traspasados 8 Comunidade
Auténoma de Galicia en materia de ensinanza non uni-
versitaria (profesorado de relixion), adoptado polo Pleno
da dita comisién na sua reunién do dia 26 de novembro
de 2002, e que se transcribe como anexo a este real
decreto.

Artigo 2.

En consecuencia, a valoraciéon do custo efectivo
obxecto deste acordo, para efectos da revision do fondo
de suficiencia, tera efectividade a partir da data sinalada
no anexo a este real decreto.

Disposiciéon derradeira Unica.
Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte 6
da sua publicacion no «Boletin Oficial del Estadon».
Dado en Madrid o 13 de decembro de 2002.
JUAN CARLOSR.

O ministro de Administracidons Publicas,
JAVIER ARENAS BOCANEGRA

ANEXO

Juan Palacios Benavente e Pedro Puy Fraga, secretarios
da Comision Mixta de Transferencias prevista na dis-
posicién transitoria cuarta do Estatuto de autonomia
para Galicia,

CERTIFICAN

Que no Pleno da Comisiéon Mixta de Transferencias
Administracién do Estado-Comunidade Auténoma de
Galicia, que tivo lugar o dia 8 de outubro de 1999, se



